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Bezpecénostné pokyny.

Pred pouzitim tlaciarne si precitajte vSetky tieto
pokyny. Dbajte tiez na to, aby ste dodrzali vSetky
vystrahy a pokyny, ktoré si uvedené na tlaciarni.

Vystrahy, upozornenia a poznamky

Vystrahy musite prisne dodrziavat, aby ste sa
vyhli urazu.

Upozornenia musite dodrzZiavat, aby ste
zabranili poskodeniu zariadenia.

Poznamky obsahuju doélezité informacie a uzZitocné
tipy, tykajuce sa prevadzky tlaciarne.

Umiestnenie zariadenia
0 Zariadenie umiestnite na rovny a stabilny povrch,

ktory je vacsi ako plocha zariadenia. V naklonenej
polohe nebude zariadenie spravne fungovat.

o ] 2 15 cm
\ ol alebo viac
40 cm =L \
. N /
alebo viac s~ . \

alebo viac .
alebo viac

0 Vyhybajte samiestam s prudkymizmenami teploty
a vlhkosti. Nevystavujte zariadenie priamemu
slne¢nému ziareniu, silnému svetlu alebo tepelnym
zdrojom.

U Tlaciaren neumiestiiujte tam, kde moze byt
vystavena narazom alebo vibraciam.

[0 Zariadenie neumiestnujte do prasného prostredia.
[0 Zariadenie umiestnite v blizkosti siet'ovej
zasuvky, aby bolo mozné zastrcku jednoduchym

sposobom odpojit.

U Ak pouzijete podstavec, musi mat’ nosnost’
najmenej 50 kg (110,3 1b).

InStalacia zariadenia

0

Pouzivajte iba zdroj napajania uvedeny na Stitku
tohto zariadenia.

Pouzivajte iba napajaci kabel dodavany s tymto
zariadenim. Pouzivanie iného kabla méze spdsobit’
poziar alebo uraz elektrickym pradom.

Slovensky

Napajacia $ntira tohto produktu je urcend na
pouzitie len s tymto produktom. Pouzitie s inym
zariadenim moze spdsobit’ poziar alebo uraz
elektrickym prudom.

Nepouzivajte poskodenu alebo opotrebovan
napéjaciu $nuru.

Ak zariadenie zapajate pomocou predlZzovacieho
kabla, skontrolujte, ¢i celkovy prikon zariadeni
pripojenych k predlzovaciemu kablu nepresahuje
pradovu zatazite'nost kabla. Taktiez skontrolujte,
¢i celkovy prikon vSetkych zariadeni pripojenych
do sietovej zasuvky nepresahuje pruidova
zatazitelnost’ sietovej zasuvky.

Neblokujte ani nezakryvajte otvory v skrini
zariadenia.

Pouzivanie zariadenia

0

Pocas tlace nevkladajte ruky do zariadenia a
nedotykajte sa zasobnikov atramentu.

Tlacovu hlavu neposuvajte ru¢ne, mohlo by to
sposobit’ poskodenie zariadenia.

Do otvorov nevkladajte ziadne predmety. Dbajte
na to, aby do zariadenia nevnikla kvapalina.

Zariadenie sami neopravujte.

V nasledujucich pripadoch odpojte zariadenie zo
siete a opravu zverte kvalifikovanym odbornikom:
napdjacia $nura alebo zastrcka st poskodené,

do zariadenia vnikla kvapalina, zariadenie spadlo
alebo je poskodena jeho skrina, zariadenie
nefunguje spravne alebo sa vyrazne zmenil

jeho vykon.




Manipulacia so zasobnikmi atramentu

0

Zasobniky atramentu uschovavajte mimo dosahu
deti a nedovol'te detom, aby pili ich obsah.

Zasobniky atramentu skladujte na chladnom a
tmavom mieste.

Ak sa vdm atrament dostane na pokozku, dokladne
juumyte mydlom a vodou. Ak sa atrament dostane
do o¢i, okamzZite ich vyplachnite vodou.

Najlepsie vysledky tlace dosiahnete, ak
atramentovy zasobnik pred instalaciou pretrepete.

Zasobniky atramentu (ktoré uz su
nainstalované) prilis nepretrepadvajte.

Zasobnik atramentu nepouzivajte po uplynuti
datumu vytlaceného na skatuli zasobnika.

Najlepsie vysledky dosiahnete, ak zasobniky
spotrebujete do Siestich mesiacov od instalacie.

Zasobniky nerozoberajte ani sa ich nepokusajte
znovanaplnit’. Mohla by sa poskodit’ tlacova hlava.

Nedotykajte sa vstupu dodavky atramentu a jeho

okolia, nedotykajte sa ani zeleného integrované¢ho
obvodu na boc¢nej strane zdsobnika. Mohli by ste

tym ohrozit’ beznl prevadzku tladiarne a tlac.

Zostavenie tlaciarne

Kontrola obsahu

Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vsetky uvedené
polozky a ¢i nie su poskodené.

Cievka role papiera a sivé nadstavce pre rolu s
vnatornym priemerom 3 palce

O  Obsah balenia sa moze lisit'v zavislosti od lokality.

O Tlaciarenn EPSON Stylus Pro 4400 ma 4 zasobniky
atramentu a tlaciaren EPSON Stylus Pro 4800
ma 8 zasobnikov.




Odstranenie ochrannych materialov 2. Napajaciu$nuru pripojte do konektorovej zasuvky,
ktora sa nachddza na zadnej strane tlaciarne.

Tlaciaren je pocas prepravy zabalena do niekol’kych
vrstiev ochranného materialu, aby bola chranend pred
poskodenim. Ochranny material odstrante pred prvym
pouzitim tlaciarne. Otvorte vrchny kryt, uvol'nite dve
skrutky a potom vytiahnite pevny panel vozika.

Slovensky

Musi sa tiez odomknut’ tlaéova hlava. Urobite
tak potiahnutim zelenej plosky na l'avej strane

tlacovej hlavy. Konektorovéa zasuvka

3. Nap4jaciu $nuru pripojte do spravne uzemnene;j
elektrickej zasuvky.

Nepouzivajte zasuvku, ktoru reguluje
automaticky casovac alebo nastenny
spinac, v opacnom pripade sa tlaciaren
moze nahodne vypnut’ alebo poskodit.

InStalacia zasobnika papiera

Zasobnik papiera zasunite do otvorov na prednej strane
tlaciarne.

Nastavenie tlac¢iarne

Pripojenie napajacej snury

1. Skontrolujte Stitok na zadnej strane tlaciarne a
zistite, €1 sa poZzadované napitie zhoduje s
napétim elektrickej zasuvky. Skontrolujte, ¢i mate
napéjaciu $nuru, ktora zodpoveda zdroju
napéjania.

Napditie tlaciarne nie je mozné menit’

Ak sa menovité napdtie nezhoduje s napdtim
v zdasuvke, napadjaciu Snuru nepripdjajte do
siete a obrat'te sa na predajcu.




InStalacia zasobnikov atramentu

Zasobniky atramentu su samostatné jednotky.
Atrament zo zasobnikov nevyteka pri beznom
pouzivani. Ak sa atrament dostane na ruky,
dokladne ich umyte mydlom a vodou.

Ak sa atrament dostane do oci, ihned ich
vyplachnite vodou.

Zasobniky atramentu, ktoré su sucastou balenia
tlaciarne, siui urcéené na pociatocné doplnenie
atramentu.

Pretoze toto pociatocné doplnenie spotrebuje
vel'ké mnozstvo atramentu, budete zrejme musiet’
zasobniky coskoro vymenit.

Pociatocne doplnenie atramentu trva asi 8 minut.

Do kazdého otvoru sa moze viozit’ zasobnik s
atramentom urcitej farby. Zasobniky atramentu
musite nainstalovat’ do spravnych otvorov podla
rezimu atramentovej tlace, ktory si zvolite.

Nasledujuci obrazok ukazuje pouzitie tlaciarne
EPSON Stylus Pro 4800. Otvory ¢. 5 az 8 nie su k
dispozicii na tlaciarni EPSON Stylus Pro 4400.

Prava priehradka atramentu sa v tlaciarni
EPSON Stylus Pro 4400 neda otvorit. Netlacte na
kryt prilisnou silou, mohol by prasknut’

[l
f(———n

\W’Z !
A

1234 5678

EPSON Stylus Pro 4800 EPSON Stylus Pro 4400

#1

Matna €ern alebo Matna ¢ern

Fotograficka cerri

#2

Azlrova Azlrova

#3

Purpurova Purpurova

Zlta Zlta

#5

Svetla ¢ern -

#6

Svetla azirova -

#7

Svetla purpurova -

#8

Svetla svetla ¢ernt -

Tlaciaren zapnite stlaenim tlacidla Power
(Napajanie). Po chvili sa na displeji LCD zobrazi
apis H (Chyba zasobnik atramentu).

Zatlacenim otvorte kryt priechradky pre zasobniky
atramentu.

Zdvihnite packy pri otvoroch pre zasobniky
atramentu.

Odstrante zo zasobnika atramentu obal a zasobnik
pred instalaciou pretrepete. Vysledna tlac bude
kvalitnejsia.




5. Chyt'te zasobnik atramentu tak, aby Sipka
smerovala nahor a ukazovala na zadnu Cast’
tla¢iarne. Potom vloZte zasobnik do otvoru.

6. Zopakujte kroky 4 az 5 a nainStalujte ostatné
zasobniky.

7. NainStalujte vSetky zasobniky atramentu do
prislusnych otvorov a stiahnite packy atramentu.
Tlaciaren spusti proces doplnania atramentu.

8. Priblizne po 2 minttach sa na displeji LCD
zobrazia spravy, ktoré sa tykaju pacok pri otvoroch
pre zésobniky atramentu. Zdvihnite alebo stlacte
packy, kym sa na monitore LCD neobjavi hlasenie

¢, ktoré oznamuje, e dopliianie atramentu je

ukoncené.

Nasledujuce ulohy nikdy nezadavajte,

ak blika kontrolka Pause (Pozastavenie).
Tlaciaren by sa mohla poskodit.
Vypnutie tlaciarne,

Otvorenie vrchného krytu.

Odstranenie zadného krytu.

O 0o o d

Posunutie packy papiera do polohy
uvolnenia.

O

Vytiahnutie zasobnika atramentu.

O

Vytiahnutie nadrzky udrzby,
O Odpojenie napajacej snury.

9. Zatvorte kryt(y) priehradky atramentu.

Ak ste nainstalovali zasobniky atramentu s
obsahom 220 ml, kryt(y) priehradky nezatvarajte.

Slovensky

ZaloZenie role papiera

Pripevnenie role papiera k cievke

Pri insStalécii role papiera na cievku postupujte podla
tychto krokov:

1.

Pohyblivy okraj na konci cievky vysuiite.

p= 4=

2. Ak pripeviujete rolu papiera s vnitornym

priemerom 3 palce, sivé nadstavce nechajte
nasadené.

Ak pripeviiujete rolu papiera s vnutornym
priemerom 2 palce, odstrante nadstavce z obruby.

Sivé nadstavce uskladnite na bezpecnom mieste na
dalsie pouZitie.

Rolu papiera poloZte na rovny povrch, aby sa
neodvijala. Nasuiite ju na cievku a na obrubu tak,
aby sa pevne prichytila.

Pocas pripeviiovania role papiera nestavajte
cievku do zvislej polohy. Moze to zapricinit’ Sikmé
podavanie papiera.




4. Pohybliva obrubu (ktoru ste odstranili v kroku 1)
nasuiite na cievku a na koniec role papiera tak, aby
sa pevne prichytila.

E—=- =

Pripojenie role papiera k tlacCiarni

Ak chcete pripojit’ rolu papiera k tlaciarni, postupujte
podl'a nasledujucich krokov.

1. Otvorte kryt role papiera.

2. Skontrolujte, ¢i je pohybliva obruba spravne
prichytend na konci role.

3. Uchopte cievkurole tak, aby bola ¢ierna pohybliva

obruba na lavej strane. Potom zasuiite cievku do
drézky na vrchnej Casti tlaciarne.

Cierna pohybliva obruba

4. Posunte packu papiera do polohy uvolnenia.

5. Uchopte oba okraje papiera a zasunte ho do otvoru
na vkladanie papiera.

6. Papier potiahnite tak, aby previsal cez zasobnik
papiera.

Ak zavadzate hruby papier, stlacte tlacidlo
Paper Feed (Podavanie papiera) Vv a kiesne
hodnota prisavania papiera. Ak zavdadzate hruby
alebo zvinuty papier, stlacte tlacidlo Paper Feed
(Podavanie papiera) A a stiipne hodnota
prisavania papiera.




7. Podrzte pevnu i pohyblivil obrubu a naviiite papier
v smere, oznaCenom Sipkou.

11. Vytiahnite zasobnik papiera a kryt zdsobnika

podrla dizky papiera, ktort chcete pouzit’ pri tlagi.

8. Posunte packu papiera do polohy zaistenia.
Tlaciarent automaticky posunie papier do polohy
pre tlac.

9. Zatvorte kryt role papiera.

10. Zdvihnite podperu role.

12. Stlacte tlacidlo Paper Source (Zdroj papiera) <
a na displeji LCD vyberte moznost’
Roll Auto Cut On (Automatické rezanie role
papiera zapnuté) Q.

Nenechavajte papier v tlaciarni dlhsi cas,
znehodnoti sa jeho kvalita. Odporucame vam
vytiahnut’ papier po ukonceni tlace.

Zavadzanie samostatnych
harkov papiera

Samostatné harky papiera vlozite do zasobnika podl'a
nasledujtcich krokov.

Tato cast’ popisuje zavadzanie samostatnych harkov
papiera mensich nez A3. Ak chcete zaviest’ papier
formdtu A3 alebo vicsi alebo ak sa cheete zoznamit’ s
podrobnostami zavadzania papiera, pozrite ,, Paper
Handling (Manipuldcia s papierom)‘“ v Referencnej
prirucke na disku CD-ROM so software tlaciarne,
dodavanom s tlaciarnou.

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnutd a nachadza sa
v stave (Pripravena).

2. Stlaéte tla¢idlo Paper Source (Zdroj papiera) <
a na displeji LCD vyberte moznost’ Sheet
(Harok) (1.

Slovensky



3. Zdvihnite kryt zdsobnika papiera a vytiahnite
vodiaci valec papiera.

4. Zdvihnite vodidlo papiera a potom posunite vodidlo
okrajov dol'ava trochu $irSie nez je Sirka papiera.

5. Stoh papiera najskor prelistujte a hrany zarovnajte
o rovnu plochu.
Ak je papier skruteny, pred vlozenim ho
vyrovnajte. Ak je vel'mi skrateny a v tladiarni sa
Casto zasekava, nepouzivajte ho.

6. VnutrajSok zasobnika vycistite, aby v fiom nebol
prach. Prach mo6ze znizit kvalitu tlace.

7. Vlozte harky tak, aby strana ur¢ena na tla¢
smerovala nadol a pravy okraj papiera priliehal k
pravej strane zdsobnika papiera.

O Vzdy nastavte najskor kratky okraj papiera.

O  Skontrolujte, ¢i su harky v spodnej casti
zasobnika vyrovnané a okraj papiera polozte
az k pravému vnutornému rohu zasobnika.

O Mnozstvo papiera, ktoré sa da viozit’ do
zasobnika papiera, sa lisi v zavislosti od typu
a velkosti média.

Zasobnik papiera obsiahne 250 listov s
gramazou 17 Ib alebo 64 g/m_ betného
papiera. Nevkladajte viac papiera, nez je
vyznacené Sipkou na vnutornej ploche pravej
vodiacej listy.

Informacie o kapacite zasobnika pri vkladani
Specialnych médii od spolocnosti Epson su
uvedené v nasledujicej tabulke.

Specialne média od Velkost Kapacita
spoloénosti Epson zasobnika papiera
Pololesklyfotograficky | A4 100
papier Premium

Letter 100

A3 50

Super A3 50

alebo

Super B
Leskly fotograficky Letter 100
papier Premium

A3 50

Super A3 50

alebo

Super B
Fotograficky papier A4 200
kvality ink jet

Letter 200

Koncepénypolomatny | Super A3 50
papier EPSON alebo
(komer¢ny) Super B
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Archivny (vylepSeny) A4 100
matny papier
ypap Letter 100
A3 50
Super A3 50
alebo
Super B
Akvarelovy Super A3 20
papier — Ziariva biela alebo
Super B
Jasny biely papierpre | A4 100

injektové tlaCiarne

8. Nastavte vodidlo papiera a vodidlo okraja podl'a
formatu papiera.

9. Stiahnite valcek vodidla papiera nadol a pripevnite
kryt zasobnika papiera.

Skontrolujte, ¢i nie je zdvihnuta podpera
role papiera.

Zavadzanie papiera do zadného
otvoru pre rucné podavanie

O Do zadného otvoru pre rucné podavanie mozete
sucasne viozit’ len jeden harok papiera.

Slovensky

Zavadzajte papier stranou urcenou pre tlac nahor.

Papier s hrubkou medzi 0,08 a 1,6 mm moéze byt’
nastaveny v panoramatickej polohe.. Avsak
recyklovany alebo bezny papier a formaty A4,
Letter alebo papier 8 x 10 in. vzdy nastavte v
portrétovej polohe, bez ohladu na hrubku.

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta a v stave
¥ (Pripravend).

2. Stlaéte tla¢idlo Paper Source (Zdroj papiera) <

a vyberte Sheet (Harok) (] na monitore LCD.

3. Uchopte l'avy a pravy okraj papiera. Vyrovnajte
lavy okraj papiera podl'a cielového formatu na
kryte role papiera a potom papier vkladajte, kym
nepocitite odpor.

Tlaciaren automaticky posunie papier do pozicie
pre tlac.

Ak stlacite tlacidlo Pause (Pozastavit), tlaciaren
zacne okamZite podavat’ papier do polohy pre tlac.
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4. Nastavte dizku zasobnika papiera a krytu
zésobnika podl'a formatu papiera. Ak nebudia
vysunuté, vytlacok by mohol spadntt’.

Skontrolujte, ¢i nie je zdvihnuta podpera role papiera.

Nenechavajte papier v tlaciarni dIhsi cas, zhorst
sajeho kvalita. Odporucame vam, aby ste papier
po ukonceni tlace vytiahli.

Pripojenie tlaCiarne k pocitacu

Dostupné rozhrania sa lisia podl'a pouzitej verzie
operacného systému Microsoft® Windows® alebo
systému Apple® Macintosh®, a to takto:

Rozhranie USB a rozhranie Ethernet
(Rozsirena vol'ba):

Windows XP, Me, 98 a 2000,

Mac OS® X 10.2 alebo novsi

Mac OS 9.x

Rozhranie IEEE1394:
Windows XP, Me a 2000,
Mac OS® X 10.2 alebo novsi
Mac OS 9.x

Pouzivanie zabudovaného
rozhrania USB

Na pripojenie tlaciarne k portu USB potrebujete
Standardny (tieneny) kabel USB. Ak chcete tlaciaren
pripojit’ k pocitacu pomocou zabudovaného rozhrania
USB, postupujte podl'a tychto krokov:

Ak pouzijete nevhodny kabel alebo spojite periférne
zariadenia medzi tlaciariiou a pocitacom, spojenie
nemusi byt’ stabilné.

1. Skontrolujte, ¢i je vypnuty pocitac aj tlaciarei.

2. Pripojte kabel USB k tlaciarni.

konektor rozhrania USB

3. Vlozte druhy koniec kabla do konektora rozhrania
USB v pocitaci.

Po spojeni tlaciarne a pocitaca kablom USB pozrite
,.InStalacia software tlaciarne* na strane 14.

Pouzivanie zabudovaného rozhrania
IEEE 1394

Ak chcete tlaciaren pripojit’ k pocitac¢u pomocou
nain$talovanej karty rozhrania IEEE 1394, postupujte
podl’a tychto krokov:

Pouzite len kabel IEEE 1394 (C836302); iny kdbel by
mohol prekrocit’ limit stanoveny Predpisom EMC pre
Jednotlivé krajiny.

1. Skontrolujte, ¢i je vypnuty pocitac aj tlaciaren.

12



2.  Kompatibilny kabel rozhrania pripojte do
tlaciarne.

konektor rozhrania IEEE 1394

3. Pripojte druhy koniec kabla do konektora rozhrania
IEEE 1394 v po¢itaéi.

Po pripojeni tlaciarne a pocitaca pomocou
rozhrania IEEE 1394 najdete d’al$ie informacie v ¢asti
,.InStalacia software tlaciarne‘ na strane 14.

Pouzivanie volitel'nej karty rozhrania

VoliteI'na karta rozhrania Ethernet uvedena nizsie
umoziuje pouzivat’ tlaCiaren v sieti. Karta rozhrania
Ethernet automaticky detekuje sietovy protokol, takze
mozete tlacit' zo systémov Windows XP, Me, 98 22000
alebo Mac OS X a 9.x v sieti AppleTalk.

EpsonNet 10/100 Base Tx C12C824050
Vysokorychlostné rozhranie.
Tlacovy server

Hviezdicka (1) je zastupnym symbolom pre poslednu
¢islicu ¢isla produktu, ktord sa meni v zavislosti od
lokality.

Instalacia volitel'nej karty rozhrania

Ak chcete nainstalovat’ volite'nt kartu rozhrania,
postupujte podla tychto krokov.

Pred instalaciou volitelnej karty rozhrania vyhladajte
informdcie o instalacii v dokumentdcii dodanej spolu
s kartou.

Skontrolujte, ¢i je vypnuty pocitac aj tlaciaren.

Skontrolujte, ¢i je napdjacia Sndra vytiahnuta zo
stenovej zasuvky.

Slovensky

Karturozhrania neinstalujte, akje tlaciaren
pripojend do sietovej zasuvky. Tlaciaren by
sa mohla poskodit.

Ak je to nutné, odpojte kabel rozhrania.

Pomocou krizového skrutkovaca odstraiite dve
skrutky, ktoré zaist'uju kryciu platni¢ku otvoru
volitelného rozhrania a platnicku vyberte. Skrutky
si odlozte, aby ste ich mohli pouZit’ na opitovné
pripevnenie krycej platnicky.

7

Kartu rozhrania zasuiite do drazok na oboch
stranach priestoru rozhrania. Pevne ju zatlacte,
aby sa konektor na zadnej strane karty rozhrania
uplne zasunul do vmitornej konektorove;j
zasuvky tlaciarne.

Podla typu pouzitej karty rozhrania moze karta
vycnievat’z otvoru.
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InStalacia software tlaciarne

Po pripojeni tlaciarne k pocitacu je potrebné
nains$talovat’ software, zahrnuty v software tlaciarne na
disku CD-ROM. Disk sa dodéava spolu s tlaciarnou.
Pri instalécii software tlaciarne postupujte podla
tychto krokov:

V systéme Windows

Pred instaldciou software tlaciarne vypnite
vSetky antivirové programy.

1. Skontrolujte, ¢i je tladiaren vypnuta.
2. Vlozte disk CD-ROM so software tlaciarne,

ktory ste dostali spolu s tla¢iarnou, do mechaniky
CD-ROM.

Ak sa zobrazi okno volby jazyka, zvolte
pozadovany jazyk.

3. Klepnite na tla¢idlo Continue (Pokracovat).
4. Vyber tlaciarne
5. Zvor'te Local (Miestne) alebo Network (Siet).
6. Klepnite na Install (InStalovat) a spusti sa
inStalacia software tlaciarne.
Ak sa zobrazi okno volby krajiny alebo miesta
pobytu, zvolte prislusnu krajinu alebo miesto.
7. Postupujte podl’a pokynov na obrazovke.
Ak sa pocas instaldcie objavi hlasenie, suvisiace s

testom loga systému Windows, klepnite na Continue
(Pokracovat) a instaldcia bude pokracovat’

Pre systémy Mac OS 9.x

Pred instaldciou software tlaciarne vypnite
vSetky antivirové programy.

1. Skontrolujte, ¢i je tladiaren vypnuta.
2. Vlozte disk CD-ROM so software tlaciarne, ktory

ste dostali spolu s tlaciariiou, do mechaniky
CD-ROM.

3. Dvakrat klepnite na ikonu Mac OS 9.

Ak sa zobrazi okno volby jazyka, zvolte
pozadovany jazyk.

4. Klepnite na tla¢idlo Continue (Pokracovat).
5. Vyber tlaciarne
6. Zvol'te Local (Miestne) alebo Network (Siet).

7. Klepnite na Install (InStalovat) a spusti sa
inStalacia software tla¢iarne.

8. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.
Po instalacii software a reStartovani pocitaca
zapnite tlaciaren.

Vyber tlaciarne pomocou programu
Chooser (Vyber)

Po dokonceni instalacie software tlaciarne do
pocitaca musite otvorit’ program Chooser (Vyber)

a zvolit’ svoju tlaciaren. Tlaciaren je potrebné vybrat’
pred prvym pouzitim alebo ked’ chcete prepnut na inu
tlaciaren. Pocita¢ vzdy tlaci na ostatnej zvolenej
tlaciarni.

1. 'V ponuke Apple vyberte polozku Chooser
(Vyber). Potom klepnite na ikonu tla¢iarne a na
port, ku ktorému je tlaciaren pripojena.

2. Pouzivatelia rozhrania USB musia klepnut’ na
ikonu tlaciarne a na port, ku ktorému je tlaciareni
pripojena. Pouzivatelia rozhrania IEEE 1394
musia klepnut’ na ikonu tlaciarne a na port
FireWire, ku ktorému je tlaciaren pripojena.

3. Klepnite na prislusny prepina¢ Background
Printing (Tla¢ v pozadi) podla toho, ¢i chcete
zapnut’ alebo vypnut’ tla¢ v pozadi.

Ak je moznost tlace v pozadi zapnuta, pocitac
Macintosh mézete pouzivat’ aj vtedy, ked’
pripravuje dokument na tla¢. Aby bolo mozné
pouzivat’ utilitu na spravovanie tlacovych uloh
EPSON Monitor 1V, tla¢ v pozadi musi byt
zapnuta.

4. Zatvorte okno programu Chooser (Vyber).
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V systéme Mac OS X

Pred instaldaciou software tlaciarne vypnite
vsetky antivirové programy.

O Tento software nepodporuje systém suborov
UNIX File System (UFS) pre Mac OS X.
Nainstalujte software na disk alebo na cast, ktora
nepouziva systém UFS.

O Toto zariadenie nepodporuje prostredie Classic
systéemu Mac OS X.

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta.

2. Vlozte disk CD-ROM so software tladiarne,
ktory ste dostali spolu s tlaciariiou, do mechaniky
CD-ROM.

3. Dvakrat klepnite na ikonu Mac OS X.

Ak sa zobrazi okno vol'by jazyka, zvolte
pozadovany jazyk.

4. Klepnite na tla¢idlo Continue (Pokracovat).
5. Vyber tlaciarne
6. Zvol'te Local (Miestne) alebo Network (Siet).

7. Klepnite na Install (InStalovat) a spusti sa
in§talacia software tlac¢iarne.

8. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke a
nainstalujte software.

9. Po dokonceni inStalacie software restartujte
pocita¢. Potom tlaciaren znovu zapnite.

Vyber tlaciarne

Po instalacii software tlac¢iarne na pocitac je potrebné
zvolit’ tlaciaren. Tlaciaren sa musi zvolit’ pred prvym
pouzitim alebo ak chcete prepnut’ na inu tlaciaren.
Pocita¢ vzdy tlaci na ostatnej zvolene;j tlaciarni.

1. Dvakrat klepnite na polozku Macintosh HD
(v predvolenom nastaveni).

2. Dvakrat klepnite na prie¢inok Applications
(Aplikacie).

3. Dvakrat klepnite na prieéinok Utilities
(Obsluzné programy).

4. Dvakrat klepnite na Print Center
(Tlacoveé centrum) (v systéme Mac OS X 10.2.x)
alebo Printer Setup Utility (Obsluzné centrum
nastavenia tlaiarne) (v systéme
Mac OS X 10.3.x).

5. Klepnite na tla¢idlo Add (Pridat).

6. Vyberte rozhranie, ktorym je tladiaren pripojena
k pocitacu.

7. Zvol'te Stylus Pro 4400 alebo Stylus Pro 4800.
8. Klepnite na tla¢idlo Add (Pridat).

9. Skontrolujte, ¢i sa tlaciaren, ktora ste prave pridali,
nachadza v Zozname tlaiarni.

10. Zatvorte okno Printer List (Zoznam tlaciarni).

Pouzitie online Referenénej prirucky

Ako pokracovat

Po dokonceni inStalacie hardware a ovladacov mozete
v priruc¢ke Reference Guide (Referencna prirucka)
vyhladat’ podrobné informacie o funkciach tlaciarne a
jej udrzbe, rieSeni problémov, technickych
parametroch a volitelnom prisluSenstve k tlaciarni.

Pouzitie online Referencnej priru¢ky

Prirucka obsahuje podrobné pokyny na pouzitie
tlaciarne a informacie o pouziti voliteI'nych produktov.

Ak chcete Referencnu prirucku zobrazit,, na ploche
dvakrat klepnite na ikonu ESC86 Reference Guide.

V systéme Windows je mozné Referencnu prirucku
otvorit’ z ponuky Start. Klepnite na Start (Start),
ukaztena All Programs (VSetky programy) v systéme
Windows XP alebo Programs (Programy) v systéme
Windows Me, 98 alebo 2000. Zvol'te EPSON a potom
zvol'te ESPR4844 Reference Guide

(Referen&na prirucka).

Ak chceete citat’ online Referencnu prirucku,
musite mat’ v pocitaci nainstalovany program
Microsoft Internet Explorer 4.0 alebo novsi alebo
Netscape Navigator 4.0 alebo novsi.
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